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動詞小 辞結合 が英語 とい う言語 に大 ぎな活 力を与 えて い る ことは周知 の ことで あ り,こ

れ まで に も多 くの研究 が され て きた。 しか し,そ の要素 であ る小 辞(例(1a))が 前 置詞

(例(1b))と 同一 の語彙で あ るた めに持つ と思 われ る意味機能 の特性 を明 らか に しよ うと

す る試み は少 なか った と思わ れ る。

(1)a.Helookedoてwtheclient.

b.Helookedo7,61-thefence.

また,動 詞小 辞結合そ の ものにつ いて の研究 も,Fraser(1974)に 代 表され るよ うに,literal

な用法 とidiomaticな 用法 とに統 語的 に二 分 しよ うとす る試 みが多 く,小 辞そ の ものの

持 つ 意床特性 に焦 点 があわ され る こ とが少 なか った よ うに思 われ る。本論 では語彙 意味論

の方 法論 の 主流 を しめて きた成分分 析や 意味 の場 等 の理 論 の限界 を克 服す る理論 と言われ
12)

て い る 典 型 意 味 論(prototypesemantics)の 観 点 に 立 ち,SpaceGrammarの 考 え 方 も

加 味 し て,生 産 性 の 高 い 小 辞 の 一・つ で あ る117,('/'に しぼ っ て そ の 意 味 機 能 を 考 察 し て ゆ く。

1.典 型意味 論

ここで は語 の意 味を成分 分析 理論や 意味 の場 の理 論で はな く,よ り自然構造 や人間 の知

覚 に近 い と考 え られ る典 型意 味論 の観点か ら とらえ よ うとい うわけ であ る。 いわゆ る典 型

的 意味表示 とい うの は,言 語 表現 の意味を あ るカテ ゴ リーに属す るた めの必要十分 条件 で

示す ので はな く,そ の カテ ゴ リー の典 型を示 し,そ の典型 に他 の ものが どの程 度近 いかを

分 析す る ことで示 そ うとす る もので あ り,Fillmore(1982)に よれ ばClimb形,Long形,

Bird形,Red形,Bachelor形,Decendent形 の六種類 があ りこ この議論 に最 も関連 の

{37

あ るのはLong形 とBird形 で あ る。Long形 は,あ るカテ ゴ リーが諸条件 の離接 の形

で示 され るが,そ の内 の一 つ の条 件が優位 にあ る場合 で,こ の最優位 の条 件を満 たす場 合

が基本 の用法 であ り,他 の場 合 はそ の基 本的用 法か らの派生 的用法 とい うこ とにな る。 形

容詞/θ 〃gぱ4'間 的長 さを示す のが基 本で あ り,時 間 の長 さを示す場 合 は,派 生 的川法 と

い うわけ であ る。 またBird形 は,あ るカテ ゴ リーが諸条件 の集合 で示 され るが,そ の カ
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テ ゴ リーのcuevalidityと なる要素 を集 めた理想像 があ る場 合 であ る。birdの 学術 的

定 義 はrobs」tも ρ6ηgπ加 もostrichも 満 足 させ るが,一 般 に は この内で はr・binが 最

も鳥 の理想像 に近 い とされてい る。た とえば 同 じoverと い う語 が,本 来 の空 間的意 味か

らあ る種 の動詞 と結合 す る こ とでLong形 的 に よ り抽象 的な意 味を持 つ よ うに な る。 そ

して その動詞一 〇'UL'Yの結 合 自体 もLong形 的に よ りイデ ィオ ム性 の高 い 意 味 を 持 つ よ

うに な った り,動 詞1,動 詞3,動 詞2… … とい った い くつか の動詞 の 意味 の 関 連 性 か ら,

動詞 一 〇'UG'Yを典型 と した い くつ か の結合 がBird形 的に一 つ の カテゴ リーを なす よ うに

な った りす るので ある。 こ うい った点 につ いて3節,4節 で くわ し く観察 してゆ きたい と

思 う。

2.SpaceGrammar

1節 でふ れた よ うに,一 般 にo麗rと い う語 は基 本的 には空 間的意 味を持 ち,そ こか ら

抽 象的 な意味 が派生 され る と考 え られ てい るが,こ の ことはSpaceGrammarに よ く体

系づ け られてい る よ うであ るので,こ こではそ の概 要 を述べ てお く。SpaceGrammarに

お いて は,辞 書項 目は意味表示 と音表 示 との抽 象的集合 と考iら れ てい る。 そ して この意

味 表示 は意味空 間 の認識 的領域 と考 え られ てい る。 この認識的 領域 には基本 的 な もの と抽

象的 な もの との二 つ があ る とされ,基 本的 認 識領 域 を とる ものに は時間や具 体的 空間,知

覚可能 な領 域や感情 の領 域 な どが含 まれ る とされ てい る。一 方 の抽象 的認識領 域 は基 本的

認識 領域 を基礎 と して作 られ る と考 え られて い る。基本 的認識 領域 は,1節 で述 べた典型

と重 な る ことが 多 いわけ で あ るが,O'7」G'Yの 基本 的認識 領域 は 具 体的空 間 と 考 え られ,

Long形 の典型 と一 致 す る。 また,一 つ のpredicateは 基 本 的意味 か ら抽 象的 な意味 まで

を含 むfunctionalassembly(FA)と 呼ば れ る抽 象的意 味領 域 を持つ もの として定義 され

る。 このFAと は人 間 の現 実{一界 につ いて の連 続的 な知 識 の体 系 であ り,言 語 の実 体 は

この知 識 の上 に築か れ,そ れを表 現す るもの と考 え られ る。 つ ま り,各hのpredicateは

あ るFAの 特 定 の一・面 として特 徴づ け られ,そ れ が音 表示 され るわけ であ る。 そ して,

このpredicateはobjectとrelationと の二つ の タイ プに分 け られ る。objectは 一 定

の領 域 と理 解 され る指示 対象 を持つ もの として定 義 され,他 方 のrelationは 二 つ以上 の

objectを 指示対 象 として関連 づ け る。た とえば,cupontableで はcupやtableは

objectで あ り,onはrelationで あ る。 そ して同 じobjectで あ って も,こ の場合,

cupはtableと の関係 において その存在 が位置づ け られ るわ け であ るか ら,cupはtra-

jector,tableはlandmarkと 呼ばれ る。
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3.overの 意 味 機 能

3.1前 置 詞n'i'CY"の 空 間 的 意 味

こ の 節 で はO'Z'C'3'の 基 本 的 な 意 味 と 考 え ら れ る 空 間 的 意 味 に つ い てBenntt(1975)に も

とつ い て 分 析 し て お き た い 。

Bennettは 英 語 の 前 置 詞 の 意 味 分 析 に あ た っ て,extent(E),goal(G),locative(L),

path(P),source(S)の5つ の 格 を も お け て い る 。 そ し てow〃 ¶に つ い て は(2)の6つ の 場 合

が 主 な 意 味 と して 挙 げ ら れ,hの 意 味 表 示 ぱ(3)の よ う に な る 。

(2)a.Myhandisoverthetable.

b.Iremovedthelampfromoverthecounter.

c.Thehusbandintheupperbunkrolledoveragainstthewall.(SK)

d.Liztookoffhercoatandlearnedoverandcoveredhimwithit.(SK)

e.Thentheywereoverthefirsthill.(SK)

f

(3)a.

b.

C

ld

e

f

Acarappearedfromoverthehill.

(L(superioroftabledplace

〔S〔L〔superiorofcounter〕place〕 〕

(P(L(superiorofbunk)place))

〔G〔L〔superiorofhim〕place〕 〕

〔L〔P〔L〔superiorofhill〕place〕 〕place〕

〔S〔L〔P〔L〔superiorofhill〕place〕 〕place〕 〕

O'UG')'の意味 素成 を定 義 す るには こ うい った 意味 表示 の 内で ど こまでがtl'7'('1'によって表

わ されてい るのか を考 える必 要 があ る。如∂ん やC(lll〃'{〃'やhi!∠ とい った 辞 書項Hで 表

現 され る机や カウ ンターや丘 とい った要 素がU'Z'L'Yの 意味 に含 まれな いのは 自明の ことで

あ り,こ れ と同様,(b)や(f)のsourceと い う要素 もまた ノ)'ω〃 とい う辞 書項 日に よ

って表 現 され る と考 え られ るた め02.'(,'1"にば含 まれな い と言 え る。 ここでBennettの 分

析 につ いて特 筆すべ き事 ぱ,pathやgoalと い う要 素 の表現がzeroに な る場 合 もあ る と

し,そ の意味 は文全 体 の意味か ら脈生 され る とい う点で あ る。 この点 につい ては反意 語 と

考 え られ る 配〃4θ層の意味分 析 との比較 等に よる考 察 が加 え られて い るが,こ の よ うに考

え るこ とに よって,ozl6rを ただ 単にIocativesuperiorofの 写像 と考 え る ことが で きる

のであ る。 こ うい った考 え方 は(c)や(d)に あて は まるばか りで な く,例(4)の 文 が二 義を

持つ ことか ら,(e)や(f)の 場 合に もあては まる と考 え られ る。

(4)Thehelicopterisoverthehill.

す なわち,ヘ リコプターが 丘の上空 にあ る場 合 と,Er_を 越 え た向 う側 にあ る場 合 とがあ る

と考 え られ る とい うのであ る。
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ま た,(5)に 見 ら れ る よ うに 一般 にoη θrが 持 つ と考 え ら れ て い る 何 か を お お う意 味 も,

extent的 表 現 の 一 つ と考 え ら れ る と し て い る 。

(5)Jordon'sfingers,powderedwhiteovertheirtan,restedforamomentin

mine.(GG)

こ うい っ た 分 析 をSpaceGrammar的 に 図 解 し て お く こ と に す る 。 た て 軸 を 空 間 的 位

置,横 軸 を 時 間 と し,objectの 内trajectorを 黒 点 あ る い は 黒 線 と し,Iandmarkを 四

角 で 図 示 す る と,O'ZIC'Yの 示 すrelationは 次 の よ うに な る と考 え ら れ る 。

(2aノ) (2bノ) (2cノ)

(2dノ) (2eノ) (2fノ)

3.2副 詞 的o'r,L'1"の 基 本 的 意 味

3.1で 見 た よ う に 前 置 詞o麗 プ は10cativesuperiorofと 意、味 分 析 さ れ る わ け だ が,副

詞 的 に 用 い ら れ る 場 合 で も基 本 と な る 空 間 的 意 味 で 用 い ら れ る 場 合 に は こ の ま ま の 意 味 が

生 き て く る 。 た と え ば,

{6)a.Hefiredattheman,buthisshotsallwentover.

b.Treeshangoverfromeithersideoftheriver.

c.Themilkhasboiledover.

d.Wewentovertotheislandinasmallboat.

(Hill(1968)に よ る)

例(6)に 挙 げ ら れ た 文 の 意、味 表 示 は(7)の よ うに な る と考 え ら れ る 。

(7)a.〔hisshots〔go〔P〔L〔superiorofψ 〕place〕 〕〕〕

b.Ctrees(hangCLCsuplriorof)place)))
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c.〔themilk〔boil〔P〔L〔superiorofψ 〕place〕 〕〕〕

d.CweCgoCPCLCsuperiorof)place))))

こ の よ う にow/4が 副 詞 的 に 用 い ら れ る場 合 の 意 味 表 示 ぱ10cativesuperiorofψ と な る

こ と が 多 い の が 特 色 で あ る 。 こ の ψ は 実 際 に は 表 現 さ れ な い が,文 全 体 の 意 味 か ら推 測 可

能 で あ る 。 す な わ ち,(6a)で は 弾 丸 が 素 通 り し て し ま う の は 文 中 のthe〃1C172で あ る と 推

測 さ れ る 。 ま た(6b)で ぱ,木 が お お い か ぶ さ っ て い る の は 文 中 のthe'縦,げ で あ る と 推

測 さ れ る 。 そ し て(6c)で は ミル ク が ふ き こ ぼ れ る の は'文 中 に は 明 記 さ れ て い な い が,一 般

通 念 か らtlae6`1gocゾ 〃'{ノ6ω1'`zど〃erOftlt.L'ノ 〃!1々 で あ る と推 測 さ れ る 。 同 様 に(6d)で

は 一文 中 に 明 記 さ れ て は い な い が,舟 で 渡 っ て ゆ く の はthc'S['U,〃1L'1α 々8,ther瓦,〔 グ 等 の

水 面 で あ る こ と が 推 測 さ れ る わ け で あ る 。

3.3副 詞 的oて,8ノ ρの 抽 象 的 意 味

OZ,C1"が 副 詞 的 あ る い は 動 詞 小 辞 結 合 の 要 素 と して 川 い ら れ る 場 合,3.2で 観 察 し た 基 本

的 意 味 を 、典 型 と して 抽 象 的 な 意 味 がLong形 的 に 派 生 さ れ る と考 え ら れ る わ け で あ り,

こ う い っ た 意 味 で 用 い ら れ る 場 合 に は 非 常 に イ デ ィ オ ム 性 が 高 く な る 。

た と え ば 次 例 で は 財 産 が ひ き 渡 さ れ る 様 子 が,上 を 越 え て い く動 ぎ と して と ら え ら れ て

い る 。

(8)Theoldmandeededovertheestate.

〔Theoldman〔deed〔P〔L〔superiorofψ 〕place〕 〕theestate〕 〕

ま た 例(9)で ぱ 最 後 ま で 読 み 切 る 様 子 が 上 を 越 え て ゆ く動 き と し て と ら え られ て い る 。 そ し

て こ うい っ た 用 い ら れ 方 か ら ⑩ な ど で は 視 察 す る 意 味 が 生 ま れ て く る 。

(9)Shereadtheletterovercarefully.

〔she〔read〔P〔L〔superioroftheletter〕place〕 〕〕〕

(10)ColonelWestonporedoverthehotelregister.

〔ColenelWeston〔pore〔P〔L〔seperiorofthehotelregister〕place〕 〕〕〕(EUS)

ま た(9)で 見 た 最 後 ま で あ る 行 為 を す る 意 味 か ら,θ ヱ,`・1ρ`zg`Zガ〃 やoverα 〃40'Z!C'J"が く り

返 し の 意 味 に な る 。

(11)Eachofussaidoverandoverthatitwasa`crazyidea.'(GG)

一 方
,越 え る対 象 が 具 体 的 な 物 体 か ら一 定 の 時 期 に 抽 象 さ れ る こ と が あ る 。

(1211shallholdthisbilloveruntilnextmonth.

〔1〔hold〔P〔L〔superiorofψ 〕〕〕thisbill〕 〕

ま た,空 間 的 に 越 え た 位 置 に と い う意 味 か ら 余 剰 の 意 味 に 抽 象 さ れ る こ と も あ る 。

(13)Therewasnomilkleftover.

〔There〔beIeft〔nomilk〔L〔superiorofψ 〕〕〕〕〕
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4。 動 詞 一 〇2'('1'の連 鎖 の 意味 機 能

4,1Bird形 的 典 一型

こ の 節 で は 側 び の 一 つ の 意 味 を 中 心 に い くつ か の 動 詞 一 〇脚 プ の 結 合 が 一 つ の カ テ ゴ

リー を な して お り,そ れ はBird形 的 な 典 型 を 持 っ て い る こ と を 示 し た い 。

前 置 詞owrはlocativesuperiorofと 意 味 分 析 さ れ た が,副 詞 的 に 用 い ら れ る 場 合 ・

次 の 三 つ の タ ィ ブ がBird形 的 典 型 を 持 つ も の と し て 考 え ら れ る ・

(14)i)deed(over),fork,give,hand,pass,turn;

ii)boad,brick,cement,glass;morter,wall,

iii)build,fix,get,go,hold,look,make,pick,read,sort,work.

こ の 三 つ の タ イ プ を3.1節 で 示 した よ うなSpaceGrammarの 図 に よ っ て 示 す とす れ ば,

(14i)は(2c'),(14ii)は(2a')の よ うに な る と考 え ら れ る 。 す な わ ち,一 つ の タ イ フ は 一・

つ の 図 に よ っ て 全 て 示 す こ と が で き,こ の 図 に 示 さ れ た 概 念 を 中 心 に 一 つ の 動 詞 一 〇'UBY

の 連 鎖 を 典 型 と し た 一 つ の タ イ プ が 存 在 す る の だ と い う こ と が わ か る ・

(14i)で はgi・zee・'rlL')"を 典 型 と し,物 が 受 け 渡 さ れ る 様 子 が 示 さ れ る 。 こ の 場 合,oi,er

が 有 る 場 合 と 無 い 場 合 と で は 次 に 示 す よ う な 文 法 的 ち が い が あ る 。(Fraser(1974)に よ る)

(15)a.Theoldmandeededovertheestate.

b.*Theoldmandeededtheestate.

つ ま り,o㍑rが 有 る場 合 に は 間 接 目的 語 は 必 要 無 い が,t」't?C'Yが 無 い 場 合 に は 間 接 目 的 語

が 必 要 と な る の で あ る 。 両 方 の 文 にt・theρ θ〃66等 の 間 接 日的 語 を つ け 加 え れ ば ・ 両 方

と も文 法 的 な 文 に な る 。 これ は,(2c')の 図 か ら も わ か る よ うに,偲6rが 有 る こ とで ・ 行

為 のgoalが 暗 示 さ れ る た め と考 え ら れ る 。(14ii)で は6θ 定wo・vcrを 典 型 と し・ 次 に 示

す よ う に 助 格 副 詞 を 持 つ 文 が 本 来 の 形 で あ る と考 え ら れ る 。

(16)a.Theyboadedoverthehole.

b.Theycoverovertheholewithaboad.

(14iii)で は96'o宅w,goU'UG'i",〃'`z如o灘r等 が 典 型 と 考 え られ,UZ'L'1'は 行 為 の く り返

しや,全 体 を 完 全 に と い う意 味 を 示 す 。

4.2Long形 的 典 .型

こ こ で は 同 一 の 動 詞 一`π・81"の 連 鎖 がLong形 的 に 派 生 さ れ た 意 味 を 持 つ こ と を 観 察 し

て み た い 。 次 の 例 文 を 観 察 さ れ た い 。(Hill(1968)に よ る 。)

(16)a.Theygoovertheseatotheirislandinsmallboats.

b.Hewentoverthewholestoryagain.

(17)a.Theriverisalwaysshadyherebecansetreeshangoverfromeither
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side.

b.Thethreatofpunishmenthungoverhishead.

1181a.Theroadrunsoverthathill.

b.Nowlet'srunoverthatsceneagainandseewhetherwecandoit

withoutamistakethistime.

(19)a.Whentheyreachedtheriver,theytriedtogetover.

b.Hehasn'tgotoverthedeathofhiswifeyet.

{4)

厳密 にfTば 従 来 の品詞 区分で は,(16a)(16b)(17a)(17b)(18a)ぱ 前置詞 であ り,(18b)

(19a)(19b)ば 副詞f`1勺とい うこ とにな るが,こ こで問題 に した いのは,(a)と(b)の 意味関

係で ある。 っ ま り,(a)の 例文 は2節 で述べ たSpaceGrammarの 言 う基本 的認識領域 を

とる ものであ り,(b)の 例 文はそれ に対 して抽 象的 認識領域 を とるもの と考 え られ る。そ

して この こ とは と りもな おさず(a)の 例 文にあ るO'Z'('1・の空間 的意味 を典 型 と して,(b)

の抽 象的意味が派 生 され る ことを示 してい る。 この よ うに,動 詞 一U'7'('1'の連鎖 がLong

形的 に派生 され た意 味を持 つ こ とが観察 され たわけで あ る。

嶋 田(1985)に よれば,同 じ動詞一前 置詞 の連鎖 であ ・)ても,抽 象度 の高 い意味 を持つ場

合(た とえば100kafterqll:話 をす る),getat(な じる)等)は 動詞 副詞,動 詞小 辞結 合

に多 く観察 され る統ltltL.の特 性を持 つ こ とが示 されて い る。た とえば副詞 をは さむ ことや

前置詞を節頭 に移動す る こ とが許 されな い。

(20)a.*Alivegetsfrequentlyatherhusband.

h.*Theagedfatherafterwhomhewaslooking...

この意味 において,従 来の品詞 区分だ けで,英 語 のた とえば動 詞 一θてWの 連鎖 の機能 を

論ず るのは無理で あ り、 こ こに示 した典 型意味論的 分析の必 要性 が もっ と認識 され るべ き

で あろ うQ

5.結 び

本論 では,典 型意味論や,SpaceGrammarの 考え方 を と り入れ る ことに よ り,英 語 の

前 置詞 の意味機能 が よ り有機 的に とらえ られ た と思われ る。 つ ま り,副 詞,前 置詞 とい う

よ うな区分を越 えて,統 一一的な意味機能 が有 る こ とが結 論つげ られ るのであ る。 こ こに見

られた典 型意味論やSpaceGrammarが 示す 意味の広が りの方 向性 はuniversalな もの

で あ ると考 え られ るので,た とえば ここで観察 された 英語前置詞 の持 つ認、識領域 が,口 本

語な どで は どの よ うに辞書化 され るのか,そ してそ こか らどのよ うな抽 象的 意味が派生 さ

れ るのか とい った ことについて比 較検討 してみ るの も興 味あ る課題 であ る。
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注

(1)こ こで い う動 詞 小 辞 結 合(verb-particlecombination)と は 動 詞 と前 置 詞 とが ・つ の 動 詞 の よ う

な働 きを す る場 合 の こ とで あ り,他 に 句 動 詞,複 合 動 詞,動 詞 副詞 結 合,動 詞 前 置 詞 句 等 と呼 ば

れ て い る もの で あ る。

(2)prototypesemanticsに つ い て は 原型 意 味 論 と訳 さ れ る こ とも 多 い よ うで あ るが,本 稿 で はpro-

totypeと い う語 の持 つ あ る カ テ ゴ リーを 代 表 す る とい う意 味 を よ り良 く 表 わす と 考 え られ る典

型 意 味 論 とい う訳 語 を 用 い た。

(3)他 の典 型 的 意 味 表 示 に つ い て の 説 明 を 補 足 して お く と,

Chmb形 相 補 的 な 条 件 の離 接 に よ って あ る カ テ ゴ リーが 示 され る場 合。

Climbに はClamberingとAscendingの 二 つ の 条 件 が 必 要 で あ る。Am・nkeyclimbingup

aflagpole,で は この二 つ の 条 件 が ど ち ら も満 た され て い るが,Amonkeyclimbingdowna

flagpole.で はClamberingの 意 味 しか な い。Asnailclimbingthewall.と は 言 え るが,こ の場

合Asendingの 意 味 だ け で あ り,へ び が 壁 を 降 りて 来 る場 合 に はAscendingの 意 味 もClam-

beringの 意 味 もな い た めclimbingと は 言 えな い 。 この よ うに 条 件 の 一 方 が 欠 け る こ とは で き

て も,両 方 ともが 欠 け る こ とは で きな い。

Red形 中心(target)の まわ りの 一定 の領 域 と して 各hの カ テ ゴ リーが定 義 され,そ れ らの カ

テ ゴ リーが ・一・つ の集 合 を な して い る場 合 。

色 の 名 が よ い例 で あ り,同 じredで 示 され る 色 で もい ろ い ろ な 色 が あ る。

Bachelor形 あ る カ テ ゴ リーが 諸 条 件 の 集 合 で 示 され るが,典 型 的 な 背 景 が あ って は じめ て

川 い られ る場 合 。

Bachelorは 未 婚 の成 人 男 性 として 定 義 さ れ るが,結 婚 や 結婚 可能 な 年 令 につ い て の何 らか の前

提 の あ る人 間 社 会 で 用 い られ る名 詞 で あ る。 長 く同 棲 して い る 男性 や,ジ ャ ン グ ルで 成 長 した 男

性 や,パ ウ ロニ 世 をbachelorと はふ つ う 言わ な い だ ろ う。 この よ うに 典 型 意 味 論 の観 点 か らす

れ ば,上 記 の例 の 男 性 た ち をbachelorと 言 うべ きか否 か とい うよ うな こ とが 重 要 な 問題 に な る

よ うな こ とは な くな っ て くるの で あ るO

Decendent形 あ る カ テ ゴ リー が 諸 条 件 の集 合 で示 され るが,そ の典 型 的用 法 は,話 者 が そ の

カ テ ゴ リー に特 殊 な 名 前 が 与 え られ る よ うな行 為 に 従 事 して い る 時 で あ る よ うな 場 合 。

た と えばdecendentと い う語 は 遺 産 相 続 な どに 関 係 す る法 的 な 場 面で 用 い られ る。

(4)前 置詞,副 詞,副 詞 的 小 辞 にっ い て のそ れ ぞれ の統 語 的 特 性 に よ る 品 詞 区分 に つ い て は,Fraser

(1974),[鳴Hi(1985)等 に くわ しい ○
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